
PREGHIERA A  SAN CARLO ACUTIS  

   

  

Carlo, sorriso di cielo 

per questa terra ferita e senza pace, 

noi lodiamo Dio 

per la tua vita semplice, gioiosa e santa.   

  

Tu hai accolto con fiducia 

di essere spogliato della tua giovinezza   

per dedicarti in cielo, con Gesù e Maria, 

a una missione di amore senza confini. 

Riposando col tuo corpo mortale 

dove Francesco d’Assisi 

si spogliò d’ogni bene terreno, 

tu gridi con lui al mondo 

che Gesù è tutta la nostra gioia.   

  

Giovane pieno di sogni, 

attratto dalla natura, dallo sport, da internet, 

ma ancor più rapito dal miracolo 

di Gesù realmente presente nell’Ostia Santa, 

aiutaci a credere che Egli è lì vivo e vero, 

mistica “autostrada” che conduce al cielo, 

e insegnaci a contemplarLo con Maria, 

nei misteri del Santo Rosario. 

  

Spiegaci, Carlo,   

che, al di là delle mode,   

solo Gesù, unendoci a Sé, 

ci rende “originali e non fotocopie”, 

liberi davvero. 

Ottienici di saperLo incontrare 

in ogni creatura, ma soprattutto nei poveri,   

perché l’umanità sia più giusta e fraterna,  

ricca di bellezza e di speranza, 

a gloria del Padre, del Figlio  

e dello Spirito Santo. Amen. 

 

 

 

 

 



ORACIÓN A SAN CARLO ACUTIS 

 

Carlo, sonrisa de cielo 

para esta tierra herida y sin paz, 

alabamos a Dios 

por tu vida sencilla, alegre y santa. 

 

Tú aceptaste con confianza 

ser despojado de tu juventud 

para dedicarte en el cielo, 

junto con Jesús y María, 

a una misión de amor sin fronteras. 

Mientras descansas con tu cuerpo mortal 

allí dónde Francisco de Asís 

se despojó de todo bien terrenal, 

tú gritas con él a este mundo 

que Jesús es toda nuestra alegría. 

Joven lleno de sueños, 

atraído por la naturaleza, 

por el deporte, por internet, 

pero, aún más, conquistado por el milagro 

de Jesús realmente presente en la Santa Hostia, 

ayúdanos a creer que Él está allí, 

vivo y verdadero, 

mística «autopista» que conduce al cielo, 

y enseñanos a contemplarLo con María, 

en los misterios del Santo Rosario. 

 

Enseñanos, Carlo,  

que más allá de las modas, 

sólo Jesús, uniéndonos a Él, 

nos hace «originales y no fotocopias», 

realmente libres. 

Obtén para nosotros  

que seamos capaces de encontrarLo  

en todas las criaturas, 

pero sobre todo en los más pobres, 

para que la humanidad sea más justa y fraternal, 

rica de belleza y de esperanza, 

para la gloria de Dios Padre, del Hijo, 

y del Espíritu Santo. Amén. 

 

Imprimatur + Domenico Sorrentino, Obispo de Asís-Nocera Umbra-Gualdo Tadino y de Foligno 

 



 

 

 

ORAÇÃO a São CARLO ACUTIS  

  

Carlo, sorriso do céu 

para esta terra ferida e sem paz, 

nós louvamos a Deus 

pela tua vida simples, alegre e santa. 

  

Tu acolheste, com confiança, 

ser despojado da tua juventude 

para te dedicares no céu, 

com Jesus e Maria, 

a uma missão de amor sem fronteiras. 

Repousando com o teu corpo mortal 

onde Francisco de Assis 

se despojou de todos os bens terrenos, 

tu, com ele, gritas ao mundo 

que Jesus é nossa verdadeira alegria. 

  

Jovem cheio de sonhos, 

atraído pela natureza, pelo esporte e pela internet, 

mas, ainda mais encantado pelo milagre de Jesus, 

realmente presente na Hóstia Santa, 

ajuda-nos a crer  

que Ele ali está, vivo e verdadeiro, 

mística “autoestrada” que conduz ao céu. 

Ensina-nos também a contemplá-lo, com Maria, 

nos mistérios do Santo Rosário. 

  

Explica-nos, Carlo,  

que, para além das modas, 

só Jesus, unindo-nos a Ele, 

nos torna “originais e não fotocópias”, 

verdadeiramente livres. 

  

Intercede a Deus,  

para que o encontremos em cada criatura,  

especialmente nos pobres, 

a fim de que a humanidade seja mais justa e fraterna, 

rica de beleza e de esperança, 

para a glória do Pai, do Filho e do Espírito Santo. Amem! 
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PRAYER TO ST. CARLO ACUTIS 

  

Carlo, smile of heaven  

for this wounded and peaceless world,  

we praise God  

for your simple, joyful and holy life.  

  

You accepted with trust  

to be stripped of your youth  

to dedicate yourself in heaven, with Jesus and Mary,  

to a mission of boundless love.  

Resting with your mortal body  

where Francis of Assisi  

stripped himself of every earthly good,  

you cry out with him to the world that Jesus is all our joy.  

  

Young man, full of dreams,  

attracted by nature, by sports, by the internet,  

but even more enraptured by the miracle  

of Jesus truly present in the Sacred Host,  

help us to believe that He is there alive and true,  

the mystical “highway” that leads to heaven,  

and teach us to contemplate Him with Mary,  

in the mysteries of the Holy Rosary.  

  

Explain to us, Carlo,  

that, beyond every fashion,  

only Jesus, by uniting ourselves to Him,  

makes us “originals and not photocopies,”  

truly free.  

Grant us know how to meet Him  

in every creature, but especially in the poor,  

so that humanity may be more just and fraternal,  

rich in beauty and hope,  

to the glory of the Father, the Son,  

and the Holy Spirit. Amen 
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PRIÈRE À SAINT CARLO ACUTIS 

 

Carlo, sourire du ciel  

pour cette terre blessée et sans paix, 

nous louons Dieu pour ta vie simple, joyeuse et sainte. 

 

Tu as accueilli avec confiance  

d'être dépouillé de ta jeunesse  

pour te consacrer au ciel,  

avec Jésus et Marie,  

à une mission d'amour sans limites. 

 

Reposant avec ton corps mortel  

à l'endroit où François d'Assise  

s'est dépouillé de tout bien terrestre,  

tu cries avec lui au monde  

que Jésus est toute notre joie. 

 

Jeune homme plein de rêves,  

attiré par la nature, le sport, internet,  

mais plus encore ravi par le miracle  

de Jésus réellement présent dans l’ Hostie Sainte, 

aide-nous à croire qu'Il est là,  

vivant et vrai, "autoroute” mystique qui conduit au ciel,  

et apprends-nous à Le contempler avec Marie,  

dans les mystères du Saint Rosaire. 

 

Explique-nous, Carlo, 

qu'au-delà des modes,  

seul Jésus, en nous unissant à Lui,  

fait de nous des "originaux et pas des photocopies",  

vraiment libres. 

Obtiens-nous de pouvoir Le rencontrer  

en toute créature, mais surtout dans les pauvres,  

afin que l'humanité soit plus juste et plus fraternelle,  

riche de beauté et d'espérance,  

à la gloire du Père, du Fils et du Saint-Esprit. Amen. 
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